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Zkoumanf socidlnich a kulturnich souvislosti paméti je v poslednich ttech
desetiletich prfedmétem naristajiciho zdjmu akademikt napri¢ obory,' a to
iv ¢eském prostredi.? P¥esto mohu tuto publikaci autorského tymu z Institutu
mezindrodnich studii Fakulty socidlnich véd Univezity Karlovy v Praze pod
vedenim Katetiny Kralové a Hany Kubatové uvést poukazem na jeji prvenstvi:
jedna se totiz o prvni kniZzni publikaci v ¢eském jazyce, kterd systematickym
zpusobem zpracovava cizojazy¢ny materidl’ shromazdény v Archivu vizualn{
historie USC Shoah Foundation* (Visual History Archive, dile VHA).

1V kontextu sociologie viz naptiklad Jeffrey K. Olick a Joyce Robbins, ,Social Memory Studies:
From ,Collective Memory* to the Historical Sociology of Mnemonic Practices”, Annual Review of
Sociology 24 (1998), 105-140; Paolo Jedlowski, ,Memory and Sociology: Themes and Issues", Time
& Society 10 (2001), 29-44. Z posledni doby Eric Brian, Marie Jaisson a Romi Mukherjee, ,Intro-
duction: Social Memory and Hypermodernity*, International Social Science Journal 203-204 (2011),
1-5, nebo Eric Brian a Marie Jaisson, ,Selected Bibliography of Memory Studies®, International
Social Science Journal 203-204 (2011), 199-204.

2 Pomérné rany piehled vyvoje z&jmu o pamét v éeském (predevsim historiografickém) prostredi
podéva Radmila Svatitkova-Slabikova, ,0 paméti, historii, védom{ a nevédomi: Sou¢asnd badani
v pamétovych studiich, D&jiny - Teorie - Kritika 2 (2007), 232-255. V roce 2010 vych4z{ v éeském
prekladu klasickd Halbwachsova Kolektivni pamét (Praha: Sociologické nakladatelstvi, 2010), bé-
hem poslednich let ov§em i mnoZstvi pivodnich kolektivnich ¢i individudlnich monografii na-
pri¢ obory, napriklad Michaela Ferencova a Jana Noskova, edd., Pamét mésta: Obraz mésta, verejné
komemorace a historické zlomy v 19.-21. stoleti (Brno - Bratislava: Etnologicky tstav AV CR - Ustav
etnolégie SAV, 2009); Francoise Mayerova, Cesi ajejich komunismus: Paméf a politickd identita (Pra-
ha: Argo, 2009); Pavel Barsa, Pamét a genocida: Uvahy o politice holocaustu (Praha: Argo, 20m); Jif{
Holy,, Petr Mélek, Michael Spirit a Filip Tomas, Soa v ceské literature a v kulturni paméti (Praha:
Akropolis-Filozoficka fakulta UK, 2011); Milan Hlavatka, Antoine Mares a kol., Pamét mist, udd-
losti a osobnosti: historie jako identita a manipulace (Praha: Historicky tstav AV CR, 2011); Barbora
Spalova, Bith vi pro¢: Studie paméti a rezimil moci v k¥estanskych cirkvich v severnich Cechdch (Brno:
CDK, 2012); Ji¥ Subrt, Ji¥i Vinopal a kol., Historické védomi obyvatel Ceské republiky perspektivou
sociologického vjizkumu (Praha: Karolinum, 2013). Nejnovéji pak Sandra Kreisslové, Konstrukce
etnické identity a kolektivni paméti v biografickych vyprdavénich ceskych Némcii: Na prikladu vzpominek
Némctina Chomutovsku (Praha: Filozoficka fakulta UK, 2014) & Nicolas Maslowski, Ji¥f Subrt, edd.,
Kolektivni pamét: K teoretickym otdzkdm (Praha: Karolinum, 2014). V jednoznaéné spole¢enskovéd-
nich souvislostech se na pamét zaméril téz brnénsky ¢asopis Socidlni studia v monotematickych
&slech s podtituly Vzpomindni a pamét 1 (2010) a Pamét mést 4 (2013).

3 Prvni monografii zaloZenou na podrobném studiu ¢eskych a slovenskych archivnich interview
je prace Milana Hese, Promluvili o zlu: Holocaust mezi déjinami a paméti (Praha: Epocha, 2013).

4  Nadace $oa pfi Univerzité Jizni Kalifornie, podrobnéji viz webovou stranku USC Shoah Foundation
na adrese: http://sfi.usc.edu. Archiv je éasteéné dostupny online: http://vhaonline.usc.edu, kde
je kromé prohledévatelnych metadat k dispozici kolem 1200 interview (ptevaZné v angliting).
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Soucdasti VHA je témér 52 tisic autobiografickych interview se svédky
a prezivsimi holocaust, kterd jsou vysledkem monumentalniho oralnéhisto-
rického projektu realizovaného mezi lety 1994 a 2000 v 56 statech svéta a ve
32 jazycich. Kompletni obsah VHA je v sou¢asné dobé dostupny pouze z p¥i-
stupovych mist pfi institucich, které maji uzavienou licenéni smlouvu s USC
Shoah Foundation. Jednim z desitky evropskych mést, odkud se 1ze k VHA
pripojit, je také Praha. Archiv je zde zpfistupnén v Centru vizudln{ historie
Malach pri Matematicko-fyzikalni fakulté Univerzity Karlovy.

Z celkového poétu 51 413 rozhovort ulozenych ve VHA jich 48 978 probéh-
lo s osobami oznagenymi v dobé platnosti Norimberskych zdkonti za Zidy.
Zbyvajicich 2435 interview bylo provedeno nejen s lidmi perzekvovanymi pro
sviij odlidny etnicky ptivod (Romové a Sintové), ndboZenské vyznani (Svédko-
vé Jehovovi), politickou p¥{slusnost nebo sexuélni orientaci, ale té% s nékdej-
$imi prislusniky osvoboditelskych armad, poskytovateli pomoci nebo svédky
osvobozeni koncentra¢nich tdbord. V dubnu 2013 se souc¢asti VHA stalo prv-
nich 65 interview zachycujicich vypovédi a zivotni pribéhy prezivsich a svéd-
ka genocidy Tutsiti ve Rwandé, ke které doslo pred dvaceti lety; v roce 2014
pribyly rozhovory s dvandcti lidmi preziv§imi masakr v ¢inském Nankingu
na prelomu let 1937 2 1938.° Dal$im souborem interview, ktery se stal souc¢asti
VHA, je témér 400 rozhovort se svédky a preziv§imi genocidu Arméni za
prvni svétové valky, pofizovanych reZzisérem J. M. Hagopianem jiz od Sedesa-
tych let.” Je tak patrnd snaha USC Shoah Foundation rozsirovat VHA jakoZto
archiv zachycujici rizné genocidy 20. stoleti, které probéhly v odlisnych kul-
turnich, regionélnich i historickych kontextech, s cilem umoznit jejich kom-
parativni studium a odhaleni obecnéjsich socidlnich mechanismi nenavisti,
exkluze, marginalizace a nésilnych ¢ind, jeZ genocidu definuji, pfedchazeji
a provazeji.

Souhrnné je nynf ve VHA uloZeno vice neZ 107 tisic hodin audiovizual-
nich nahravek. Primérny rozhovor ma kolem 135 minut a sou¢éstf archivu
je v pivodni podobé, bez strihii nebo jinych tprav. Interview jsou zpravidla
doplnéna dal$imi materidly: fotografiemi, osobnimi a tfednimi dokumenty ¢i
uméleckymi dily, které nardtoti v zavéru rozhovoru komentuji. Pro smyslupl-
né badatelské vyuziti takto rozsahlé sbirky je samoziejmé nezbytnd moZnost
presného a funkéniho vyhleddvani, umoziiujici specifikovat konkrétni inter-
view nebo jejich pasaze. DuleZitou soucasti uzivatelského rozhrani jsou proto
vyhledavaci nastroje, diky nimz lze v rozsahlé databazi snadno nalézt rele-
vantni svédectvi a jejich diléi segmenty podle mnoha riiznych kritérii (jako

Viz ,Centrum vizudlni historie Malach®, staZeno 21. 4. 2014, http://www.malach-centrum.cz.
Celkem je planovano natoéeni zhruba 500 rozhovoru s preziv§imi genocidy ve Rwandé a 100 roz-
hovort s osobami preziv§imi masakr v Nankingu.

7  Podrobnéji viz ,Armenian Film Foundation®, staZeno 21. 4. 2014, http://www.armenianfilm.org,
nebo ,,Armenian Genocide®, staZeno 21. 4. 2014, http://sfi.usc.edu/content/armenian-genocide.
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jsou jména osob a zivotopisna data, geografické tidaje, letopocty, tematickd
kli¢ova slova).® Pravé toto uZivatelské rozhrani bylo zdkladnim prostred-
kem pro vybér interview, z jejichz analyzy autofi a autorky této publikace
vychazeli. NeZ se v§ak zminim o vybéru jednotlivych rozhovort a vybranych
aspektech tohoto procesu, pozastavme se kratce u metodologie sbéru svédec-
tvi a struktury interview.

Metodou sbéru archivnich rozhovord byl nereprezentativni zamérny
vybér, respektive samovybér, ¢4steéné i metoda sn&hové koule (snowball
sampling).? V praxi respondenti na zékladé vyzvy uvefejnéné v médiich
kontaktovali mistni kancelar organizace Survivors of the Shoah Visual Histo-
ry Foundation, ktera sbér interview provadéla, nacez byl domluven termin
nataceni. Kazdy z vice nez dvou tisic tazateld se zG¢astnil $koleni o metodo-
logii vedeni ordln&historického rozhovoru; tazatelé (stejné jako kamerama-
ni) se ve své praci ¥idili také vieobecné platnym manudlem.” A¢koli hlavnim
cilem bylo motivovat respondenta k samostatnému vypravéni celistvého
Zivotniho p#{b&hu, samotny rozhovor je pomérné strukturovany (nap¥iklad
ve srovnani s narativnim interview).” Nékolik otevenych otézek bylo p¥edem
stanoveno (dodrZovani ndboZenskych zvyklost{ a tradic v primarn{ roding,
zkuSenost s antisemitismem v predvéale¢ném a povale¢ném obdobi, motivace
k poskytnuti rozhovoru, vzkaz budoucim generacim a nékteré dalsi), jiné
si tazatel pripravil na zdkladé vlastni reSerse nebo vyplynuly ze situa¢niho
kontextu béhem interview. Rozhovory se tak z metodologického hlediska
nachazeji na pomez{ tematické a autobiografické oralni historie, ¢aste¢né
s prvky tzv. life-story interview a problémové orientovaného polostrukturo-
vaného rozhovoru.”?

Zakladni struktura vSech interview ve VHA je chronologicka. Tazatelam
bylo doporuéeno vénovat asi 20 % rozhovoru dobé pred druhou svétovou val-
kou, 60 % dobé druhé svétové valky a zbyvajicich 20 % délky interview uda-
lostem od roku 1945 dale. Zhruba tyden pred samotnym natd¢enim rozhovoru

8 Podrobnosti o riznych zpisobech badatelského a vzdélavaciho vyuziti rozhovort z VHA jsou
k nalezenf naptiklad v Jakub Mlynaf, ,Archiv vizualni historie Institutu USC Shoah Founda-
tion a moznosti jeho vyuziti“, InForum 2011: 17. roénik konference o profesiondlnich informacnich
zdrojich konané 24.-26. kvétna 2011 v Praze, staZeno 8. 1. 2014, http://www.inforum.cz/pdf/2011
/mlynar-jakub.pdf.

9 Viz Michal Miovsky, Pfirucka k provadéni vyibéru metodou snéhové koule (snowball sampling) (Praha:
Ut'ad vlddy Ceské republiky, 2003).

10 Spolu s dalsimi dokumenty jsou tyto manudly pfistupné na webové strance USC Shoah Foun-
dation, ,Collecting Testimonies®, staZeno 21. 4. 2013, http://sfi.usc.edu/explore/collecting
_testimonies.

11 Fritz Schiitze, ,Narativni interview ve studiich interakéntho pole®, Biograf 20 (1999), 33-51.

12 Vzhledem k velkému mnoZstvi nahrévek lze vSak ve VHA najit i rozhovory specifického cha-
rakteru, napriklad z vét3{ ¢4sti biografické (u narétordi, ktef{ vypravéjf zejména Zivotni p¥ibéh
svého ,,znamé&jstho” pribuzného, jako t¥eba Nina Lagergren (ID &islo 51634), sestra §védského
diplomata Raoula Wallenberga, jenZ se svymi spolupracovniky v obdobi od ¢ervna do prosince
1944 v Madarsku zachranil nékolik desitek tisic osob oznaéenych za Zidy).
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probéhla prvni schiizka, kde byl vyplnén pomérné rozsihly dotaznik tyka-
jici se rodinné situace, politické orientace, ndboZenského vyznani, vzdé-
lani, Zivotnich zkuSenosti respondenta, Gcasti v odboji, emigrace a dalsich
historickych, demografickych i socidlnich charakteristik.® Vétsi ¢ast téchto
dat je soucasti databaze v rdmci Zivotopisného profilu jednotlivych naratord
(»Biographical Profile“), ale neni snadné je efektivné a komplexné zpracovat
a rada polozek u jednotlivych respondentti chybi. Stejné tak je omezena
i dostupnost pivodnich dotaznik nebo datovych souborid vzniklych jejich
zpracovanim, které lze ziskat jen na zakladé Zadosti adresované USC Shoah
Foundation.

V souvislosti s kvalitativni metodologii se sice otdzka ,reprezentativity
vzorku® vyzkumnych rozhovort zpravidla nepovazuje za relevantni,“ presto
je v tomto kontextu vhodné uéinit nékolik pozndmek. Kniha se zamétuje na
oblast stfedni, vychodni a jihovychodni Evropy v obdobi vymezeném na jed-
né strané koncem druhé svétové valky, na druhé strané smrti Josifa Vissario-
novice Stalina v roce 1953. Zminéna geograficka oblast je ve VHA zastoupena
hojné, ac¢koli mezi jednotlivymi jazyky a regiony existuji z kvantitativniho
hlediska zna¢né rozdily. Prehledné jsou shrnuty v Tabulce1a 2.

Tabulka 1: Zastoupeni relevantnich jazyk ve VHA

Jazyk Pocet interview
Bulharstina 624
Cestina 560
Chorvats$tina 392
LitevStina 46
Madarstina 1338
Polstina 1497
Rumunstina 129
Rustina 7034
Rectina 303
Slovenstina 560
Slovinstina 6
Srbstina 384

13 Dotaznik je pfistupny na webové strance USC Shoah Foundation, , Pre-Interview Questionnaire®,
staZeno 21. 4. 2014, http://sfi.usc.edu/content/pre-interview-questionnaire.

14 Srovnejnapt. David Silverman a Amir Marvasti, Doing Qualitative Research: A Comprehensive Guide
(Thousand Oaks, London: SAGE, 2009), 163.

15 V tabulkéch je zachycen stav v lednu 2015 - poéty interview se postupem ¢asu mirné promé-
1uji, protoZe nékteré nahravky jsou v souladu s pozadavky naratorti a naratorek zvefejiioviny
v datab4zi az s uréitym ¢asovym odstupem, ¢itajicim i desitky let. Jindy jsou naopak rozhovory

Y vz

z databaze vyTazeny, nejcastéji na zakladé zadosti Zijicich rodinnych prislusnikd.
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Tabulka 2: Zastoupeni relevantnich stati ve VHA

Stat Jako rodny stat Jako misto nataéeni
naratora rozhovoru

Albénie 1 0
Bélorusko 1 246
Bulharsko 678 628
Cesk4 republika 0 563
Ceskoslovensko 4623

Estonsko 0

Gruzie 0

Chorvatsko 0 327
Jugoslavie 887 346
Kazachstan 0 6
Litva 550 137
Lotyssko 158 79
Madarsko 3606 788
Makedonie 0 9
Moldavsko 0 284
Osmanska fise 76 0
Polsko 12 266 1371
Rakousko-Uhersko 3690 0
Rumunsko 3323 147
Rusko 3938 675
Recko 606 303
Slovensko 0 656
Slovinsko 0 11
Srbsko 22 0
SSSR 5041 0
Ukrajina 0 3427
Uzbekistan 0 25

S ohledem na vysoké mnozstvi rozhovort, jez se pro takto vymezeny
vyzkum ve VHA nabizeji, musel jednotlivym pfipadovym studiim pfedcha-
zet vybér nahravek z databaze. Zakladni kritéria stanovil kaZdy autor nebo
autorka zejména s ohledem na specifika jazykové ¢i geografické oblasti.
Vzhledem k vySe nastinéné metodologii shbéru interview a povaze vyzkum-
ného problému jisté nelze tento vybér povaZovat za reprezentativni ve sta-
tistickém smyslu slova. Cilem autorského kolektivu presto byla zakladni
vyvaZenost analyzovaného vzorku interview, a to jak z hlediska historické

15



16

MINULOST JAKO VZPOMINKA A VYPRAVEN(

zkugenosti nardtord (internovani, ukryvani, odboj, uprchlici), tak jejich
demografickych nebo ndboZensko-etnickych charakteristik (pohlavi, nbo-
¥enské vyzndni, smi$ena manZelstvi).

Pro vybér interview byl vyuZit také tezaurus kli¢ovych slov, umoziujici
nalezenf konkrétnich rozhovort a jejich pasazi, kde naratofi hovoti o uréi-
tém tématu.” K predbézné identifikaci interview, v nichZ narator i tazatel
vénuji zvysenou pozornost obdobi nasledujicimu tésné po skonéeni dru-
hé svétové valky, byla vyuzita predevsim dvé kli¢ova slova: post-liberation
return journeys” a post-liberation family home returns®. Zdkladnimi vybérovy-
mi kritérii pro dalsi analyzu rozhovord byla pritomnost nékterého z téchto
kli¢ovych slov spole¢né se specifikaci rodisté naratora, popripadé daného
regionu v letech 1945 aZ 1953 ¢i konkrétniho jazyka, v némz bylo interview
provedeno. V nékterych pripadech byly v pripadovych studiich analyzovany
i rozhovory, k nim? vyse uvedend kli¢ova slova prifazena nejsou, ale které
presto v dostate¢né mire pojednavaji o obdobi bezprostedné po konci val-
ky. V pripadé Estonska byly vzhledem k nedostate¢nému poc¢tu relevantnich
interview ve VHA (celkem se zde natotilo pouze devét rozhovor) vyuZity
zejména rozhovory z databaze projektu Centropa, podrobnéji viz pripado-
vou studii Olgy Brabcové. Z podobného diivodu musela byt z této knihy zcela
vynechana Albanie, odkud pochézela pouze jedina naratorka, kterd se navic
jiz pred rokem 1939 prestéhovala do Athén. Vzhledem k jazykové vybavenos-
ti autorek a autortd jednotlivych kapitol byl nicméné vzdy kladen diraz na
mistni ndrodni jazyky. Vyslednd syntéza, predlozend v této knize, se tak stava
unikatni nejen v ¢eském kontextu.

Je tfeba zdiiraznit, Ze VHA v zddném pripadé neni prvnim ani jedinym
pokusem o zachycen{ ordlnf historie prezivsich a svédka holocaustu, ackoli
se zfejmé jednd o nejrozsdhlejsi audiovizualni archiv zachycujici genocidu
osob oznac¢enych za Zidy béhem druhé svétové valky prostiednictvim vypra-
véni primych svédkd a prezivsich. Ve skuteénosti k sobé maji oraln{ historie

16 Podrobnosti o katalogizaci a anotaci (kddovani) rozhovort viz web USC Shoah Foundation, ,Cata-
loguing and Indexing”, staZeno 8. 1. 2014, http://sfi.usc.edu/explore/cataloging_indexing. Tezau-
rus je tvoten vice nez 65 tisici klicovych slov pokryvajicich $iroké spektrum témat: konkrétni
udalosti, intervaly historického ¢asu, ndzvy statd, mést, mist a organizaci, jména zndmych osob-
nosti, ale také prozitkova kli¢ovd slova (naptfiklad zranéni, strach, hlad, migrace, transporty)
nebo kli¢ova slova zachycujici riizné sociologické, ekonomické, politologické, antropologické ¢i
etické fenomény (jako zrada, vina, sménny obchod, ndbo¥enstvi, manZelstvi, antisemitismus).
Kompletni tezaurus je dostupny online na webu USC Shoah Foundation, ,USC Shoah Foundation
Thesaurus (Abridged)“, stazeno 8. 1. 2014, http://sfi.usc.edu/sites/default/files/docfiles/USC_SF
_Thesaurus_101212_o.pdf.

17V tezauru VHA je toto kli¢ové slovo definovano jako Journeys by interviewees to their home coun-
tries following liberation (,Cesty narator@ do jejich vlasti po osvobozeni) a celkem je p¥ifazeno
k 4722 interview.

18 Vtezauru VHA je toto kli¢ové slovo definovano jako Interviewees’journeys to their family homes im-
mediately following liberation (,Cesty narator( do rodného domu bezprosti¥edné po osvobozeni*)
a celkem je prifazeno k 13 397 interview.



MINULOST JAKO VZPOMINKA A VYPRAVEN(

a zkoumdani paméti holocaustu blizko jiz témér ptl stoleti.® Rozvoj oboru
oralni historie totiZz souvisi i se snahou o systematické zachyceni pribéhu
holocaustu, ktera zna¢né narista od poloviny Sedeséatych let 20. stoletf.>
Podobné jako v pripadé dalsich genocid, i ve vyzkumu holocaustu se nékdy
tradi¢ni historické prameny ukazuji jako nedostacujici. Prubéh udalosti
ajejich detaily byvaji ,zachovany” vyhradné ve vzpominkéch prezivsich, jez
jsou béhem rozhovort vyjadreny prosttednictvim jazyka.”
Oralnéhistoricka interview presto nelze chépat jako faktografické pri-
spévky k déjindm daného obdobi. Zaroven je zfejmé, Ze vypravéni naratort
poskytuje ponékud odlisny obraz minulosti, nez jaky vyvstava ze studii zalo-
zenych na tradi¢nich metodéch historického vyzkumu. Aleida Assmannova
konstatuje, Ze primarnim cilem oralnéhistorickych rozhovort ,,neni popsat,
co a jak se presné odehrdlo, ale spise jaky to byl pocit, nachazet se vprostied
téchto udélosti; poskytuji nam velice osobni zG¢astnéné pohledy“=. Hlavni
prinos ordlni historie nespo¢iva v prispévku k objektivnimu poznan{ his-
torické skute¢nosti, ,jak to tehdy doopravdy bylo“ (ptidrzime-li se proslulé
formulace Leopolda von Rankeho). Podobné jako Assmannov4 charakterizu-
je oraln{ historii i Georg G. Iggers: ,,Hlavnim tGéelem téchto rozhovort neni
rekonstruovat minulost, nybrz zjistit, co se zachovalo v lidské paméti. Nebylo
dilezité, zda tyto vzpominky odpovidaji skute¢nosti, ¢i nikoliv, nybrz poro-
zumét tomu, jak tito lidé vnimali svou vlastni minulost.“> Pravé tato zretelna
subjektivita, ktera je podle nékterych badateld zdkladnim prinosem vypové-
di naratord, miZe byt z jiného thlu pohledu chapana jako kontroverzni rys:

19 Problematika holocaustu je ve vefejném diskursu vyraznéji reflektovdna az od pocatku Sedesa-
tych let (za uréity prelom byvé povaZovén rok 1961, kdy probéhl proces s Adolfem Eichmannem
v Jeruzalémé, a rok 1978, kdy americka televizni stanice NBC odvysilala seridl Holocaust). Narts-
tajici zdjem o téma holocaustu v osmdesatych a devadeséatych letech 20. stoleti - a snad i sdilené
narativni rdmce pro uchopeni vlastnich traumatizujicich zkuSenosti, které se v této dobé zaéinaji
ustalovat - plisobi jako nova motivace pro shér svédectvi prezivsich a o¢itych svédku. Vysledkem
této ,vlny zdjmu" je i VHA.

20 Na tomto misté neni mozné ani Zaddouci soustredit se na podrobnou charakteristiku oralni his-
torie nebo systematicky prehled déjin tohoto oboru (metody). Ctena¥e proto odkazuji na repre-
zentativni prace v ¢esting, jejichZ soucésti je i bibliografie relevantni cizojazy¢né literatury: Mi-
roslav Vanék, Pavel Miicke a Hana Pelikdnova, Naslouchat hlasiim paméti: Teoretické a praktické
aspekty ordlni historie (Praha: Ustav pro soudobé dé&jiny AV CR, 2007); Miroslav Vanék a Pavel
Miicke, Treti strana trojithelniku: Teorie a praxe ordlni historie (Praha: Fakulta humanitnich studif,
2012).

21 Prvni kroky k zachycenf a dokumentaci holocaustu byly pochopitelné zahdjeny jiz v pribéhu
druhé svétové valky a zahy po jejim skonleni, ¢asto z iniciativy samotnych prezivsich. V ¢esko-
slovenském kontextu jde zejména o Dokumentacni akci pti prazské Zidovské obci, béhem niz byly
vletech 1945 a% 1946 shromé&%dény (pomé&rné struéné) vypovédi preziviich, dokumenty a umélec-
ké dila. O podobnych ranych aktivitich ve Francii, Italii, Polsku, Rakousku a Némecku pojednéva
kniha Laury Jockusch, Collect and Record!: Jewish Holocaust Documentation in Early Postwar Europe
(Oxford: Oxford University Press, 2012).

22 Aleida Assmann, ,History, Memory, and the Genre of Testimony*, Poetics Today 2 (2006), 261-273.

23 Georg G. Iggers, D&jepisectvi ve 20. stoleti (Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2002), 73.
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lidskou pamét lze vskutku tézko povazovat za spolehlivy pramen faktickych
informacf a konkrétnich dat. Apriorni odsudek ordlni historie jako nespo-
lehlivého a nevérohodného zdroje ovSem prameni z nepochopeni jeji pod-
staty, potazmo z chybnych oéekdvani vyzkumnikd. Jak vystizné uvadi Mar-
tin Kucera, jeden z prvnich historikti, ktefi u nas se svédectvimi naratort
systematicky pracovali, ,Zivy ¢lovék [je] pramenem zvl4stniho druhu - neni
zdrojem faktd, nybrz poznatkti a prozitkd, kde s odstupem let se obrysové
kontury rozmazavaji, kde se rizné vrstvy paméti vzajemné prostupuji, kde
naucené se vydava za o-svédcené, kde se protind vpravdé zakouSené s pre-
¢tenym a zaslechnutym, kde pole vypravéni ovlada sniZzend davka presnosti,
jiz nahrazuje autenti¢nost a zapamatovany detail ¢i vztah, zacasté mimorad-
né, protoZe unikatni, nikde nezaznamenané hodnoty“.4

Problematikou, jeZ by v souvislosti s touto knihou jisté neméla byt opo-
menuta, je samotnd sekundarni analyza archivovanych interview. Je viibec
pripustné, aby badatel pracoval s rozhovory, které vedl nékdo jiny? Béhem
prvnich desetileti rozvoje ordlnf historie jako metody a oboru prevazoval
spiSe nazor, Ze oralni historici si sva interview maji pofizovat sami, nebo
mit alespon rozhodujici vliv na jejich pribéh a vyslednou podobu. Episte-
mologickym dtsledkem bylo (n&kdy zamléené) presvédéeni, Ze ¢lovek, kte-
ry se rozhovoru netcastnil, neni dostate¢né kvalifikovan k jeho nalezité
interpretaci. Interview a jejich prepisy jsou sice od samého poc¢atku archi-
vovany a zpristupriovany, ale zajem badateli je spiSe nevysoky.> Technolo-
gicky rozvoj na poli archivace velkych objemt dat a jejich zpristupnéni na
internetu, moznosti rychlého vyhleddvani v databazich, rejstricich, tran-
skriptech i samotnych nahravkach, spolu se zdokonalovanim softwarovych
ndstroju pro sekunddrni analyzu prispély spole¢né na prelomu 20. a 21. sto-
leti k tomu, Ze se diskuse o vyuzivani archivovanych nahravek ¢i prepist
interview stala velice Zivou.* V oblasti ordlni historie, ale ani kvalitativni

24 Martin Kuéera, Tdzdni po déjinném (Praha: Karolinum, 2012), 204.

25 ,Hlubokym a temnym tajemstvim oraln{ historie je, Ze nikdo netravi moc ¢asu poslechem nebo
sledovanim nato¢enych a shromé?dénych rozhovort,” poznamenal pred nékolika lety Michael
Frisch, ,Three Dimensions and More: Oral History Beyond the Paradoxes of Method*, in Hand-
book of Emergent Methods, edd. Sharlene Nagy Hesse-Biber a Patricia Leavy (New York - London:
The Guilford Press, 2008), 223. Jednou z p¥{¢in této situace snad mtZe byt i obezfetny postoj viei
oralni historii, ktery ve svém klasickém textu z roku 1972 vyjadrila i spisovatelka a historicka
Barbara Tuchman: ,Objev magnetofonu, monstra s apetitem tasemnice, jeZ stvorilo oralni his-
torii, z nds nynf uéinil svédky umeélého preZivani nicotnosti ve straslivych proporcich.” Barbara
W. Tuchman, ,Distinguishing the Significant from the Insignificant, in Oral History: An Inter-
disciplinary Anthology (2. vyd.), edd. David K. Dunaway a Willa K. Baum (Walnut Creek: AltaMira
Press, 1996).

26 Casopis Forum: Qualitative Social Research publikuje v letech 2000 a 2004 obsahl4 monotematick4
¢isla o archivaci a sekundarni analyze; objevuji se i dtileZité kapitoly v priruckach o kvalitativnim
vyzkumu, jako Louise Corti a Paul Thompson, ,Secondary Analysis of Archived Data“, in Quali-
tative Research Practice, edd. Clive Seale et al. (London: SAGE, 2004). Vjhradné na problematiku
sekundarni analyzy kvalitativnich dat se soustfedi prace Janet Heaton, Reworking Qualitative
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vyzkumné metodologie ohledné této problematiky dosud nepanuje naprosta
shoda; zda se vsak, Ze sekundarni analyza archivovanych nahravek rozho-
vorti postupné ztratila kontroverzni nddech a stava se béznym a prijatelnym
pracovnim postupem, pochopitelné za podminky vhodného teoretického,
metodologického i etického pojeti.” Sekundarni analyza interview ,mtze
byt hodnotnym pramenem, ktery nabizi prileZitost vnést do existujicich dat
novou perspektivu, vyuzit jejich urcité prvky, které dosud nebyly plné ana-
lyzovany, nebo vytvorit zdklad pro porovnani s nové shromazdénymi daty,”
uvadi Jane Ritchieovd a Jane Lewisov4. ,Je ovSem tfeba peclivé zhodnotit ade-
kvéatnost ptivodnich dat pro nové vyzkumné cile.“*® JelikoZ zde pro podrob-
néjsi diskusi tohoto tématu i pres jeho zdvaznost nemém dostateény prostor,
uzaviu slovy Conora McGratha, kterd se blizi mé vlastni perspektivé: ,Je-li
materidl opravdu vyuZitelny, zaslouZi si byt opravdu vyuzivan - a to nejen
mnou, ale i jakymkoliv dal§im vyzkumnikem, ktery jej vyuzit dovede.” Ve
zbyvajicich odstavcich se vyjadiim k nékterym dal$im souvislostem oralné-
historické metody, jez maji vyznam praveé i v souvislosti s otdzkou opétovné
analyzy rozhovoru.

Proces vyprdvéni propojuje minulost s pritomnosti a jakykoliv vyzkumny
rozhovor je vZdy vhledem do stanovisek a ndzort naratora v okamziku poti-
zeni interview, tudiZ v konkrétnim interakénim i $ir§im socidlné-historickém
kontextu. Reprezentace minulosti v autobiografickém vypravéni neni pouze
subjektivnim pohledem, ale predstavuje zvlastni, momentalné , subjektivné
pravdivou” verzi reality. Kazdy pribéh lze vypravét riznymi zplsoby a toto
vypravéni je navic ze své podstaty nutné selektivni: souc¢ésti narativu se sta-
vaji jen aktudlné relevantni prvky. MiZeme tedy v této souvislosti hovorit
prinejmensim o ,dvoji selektivité®, kdy k selektivité paméti jako psychologic-
kého fenoménu pribyva jesté selektivita vypravéni v konkrétnim (vyzkum-
ném) kontextu.° V piipadé audiovizuélnich rozhovord lze predpokladat

Data (London: SAGE, 2004). Ve vztahu k oraln{ historii viz i Joanna Bornat, ,A second take: Re-
visiting interviews with a different purpose®, Oral History 1 (2003), 47-53.

27 V prehledu napf.: Joanna Bornat, ,Crossing Boundaries with Secondary Analysis: Implica-
tions for Archived Oral History Data“. Pfednaska na ESRC National Council for Research Methods
Network for Methodological Innovation, 2008, stazeno 27. 12. 2014, http://www.restore.ac.uk
/archiving_qualitative_data/projects/archive_series/documents/ArchivedEthicsandArchives
Essex19-0-.08]Bornat_ooo.pdf.

28 Jane Ritchie a Jane Lewis, edd., Qualitative Research Practice: A guide for social science students and
researchers (London: SAGE, 2003).

29 Conor McGrath, ,Oral history and political elites: Interviewing (and transcribing) lobbyists®,
in Oral History: The Challenges of Dialogue, edd. Marta Kurkowska-Budzan a Krzysztof Zamorski
(Amsterdam - Philadelphia: John Benjamins, 2009), 57.

30 Ve skuteénosti se tato selektivita odrazi ve vicero dimenzich, jez v zdsadé odpovidaji Ricceu-
rovu narativnimu oblouku tvofenému ,troji mimésis“: jde o selektivitu na drovni individudlni-
ho vnimén{ a paméti (prvni rovina mimésis - prefigurace), zpodobnéni reality prostfednictvim
vypravéni (druh4 rovina mimésis - konfigurace), a interpretace vypravéni posluchadem nebo
publikem (t¥etf rovina mimésis - refigurace). Podrobnéji Paul Ricceur, Cas a vyprdvéni I (Praha:

19



20

MINULOST JAKO VZPOMINKA A VYPRAVEN(

i vliv samotného zdznamového média na formu vedeni rozhovoru a na zpa-
sob, jimZ naratofi sviij pribéh prezentuji: pfitomnost kamery je ve srovnani
s méné napadnym diktafonem bezpochyby dtleZitym faktorem.

Zivotni piib&hy, které jsou zachyceny v oralnéhistorickém interview,
vznikaji jako vysledek dialogu naratora a tazatele® - situa¢ni rdmec ovliviiu-
je obsah i formu fegeného, vypovéd je utvarena v ndvaznosti na (¢asto impli-
citni, pfipadné v nahravce nezachycené) vyjednavani relevance jednotlivych
témat a hledisek, narativnich postupti, o¢ekavani spjatych s predpoklada-
nym publikem.® Vztah mezi vypravéfem a publikem a obecné pfijimana
definice téchto roli navic podléh4 kulturni, historické a socidlni promeénli-
vosti. Jak poukazuje Jane Elliott,* vypravéni pribéhu lze vnimat jako uréitou
spole¢nou ¢innost, kterd se podili mimo jiné i na utvareni kolektivni iden-
tity.» Vypravéni je vidy nékomu adresovano, vzdy predpokladd4 (modelo-
vé) publikum - a toto publikum znaénou mérou ovliviiuje nejen vyslednou
formu narativu, ale naptiklad také stupeil detailnosti a celkovy rétoricky
styl vypravéni. Vliv kontextu na povahu rozhovoru (z hlediska formalniho
i obsahového) zde oviem nekonéi. Rozhovory ve VHA jsou tazatelem udrZo-
vany v chronologickém ramci, coz do jisté miry odporuje obvyklym zptso-
bim vypravéni a narativni konstrukce zapletky. Prirozené vypravéni je totiz
vedeno spiSe nelinearné a ¢asova posloupnost nebyva za béznych okolnosti

Oikoymenh, 2001), 114-119. Srovnej té% Peter L. Berger, Pozvdni do sociologie (Brno: Barrister
& Principal, 2003), 63.

31 Donald A. Ritchie, Doing Oral History: A practical guide (Oxford: Oxford University Press, 2003),
138. K audiovizudlnimu svédectvi o holocaustu jako specifickému Zénru viz téZ Assmann, , His-
tory, Memory and the Genre of Testimony*, 264 a déle.

32 Z tohoto diivodu hovori naptiklad Leavy a Hesse-Biber o oralni historii jako o ,autobiografii
utvarené ve spolupraci®, kterd umoziiuje ,kolaborativni vytvafeni védéni mezi vyzkumnikem
a Gcastnikem vyzkumu®. Patricia Leavy a Sharlene Nagy Hesse-Biber, The Practice of Qualitative
Research (London: Sage, 2006), 151.

33 Catherine Kohler Riessmann, Narrative Analysis (London: SAGE, 1993), 10-11; Douglas Ezzy,
»Theorizing Narrative Identity: Symbolic Interactionism and Hermeneutics®, The Sociological
Quarterly 2 (1998), 239-252; Peter Collins, ,Negotiating Selves: Reflections on ,Unstructured In-
terviewing*, Sociological Research Online 3 (1998), staZeno 26. 4. 2014, http://www.socresonline
.org.uk/3/3/2.html; Jane Elliott, Using Narrative in Social Research: Qualitative and Quantitative Ap-
proaches (London: SAGE, 2005), 50-51. Viz také ¢ldnek Martina Hajka, Martina Havlika a Jitiho
Nekvapila, ,Problém relevance v tematicky orientovaném biografickém interview: pripad oral-
néhistorickych Zivotopisnych rozhovort, Sociologicky éasopis / Czech Sociological Review 1 (2014),
29-56.

34 Jane Elliott, Using Narrative, 10-11.

35 Pripomerime zde koncepci narativni identity francouzského filosofa Paula Ricceura, ktery pova-
Zuje vypravéni vlastniho pribéhu za zakladni prvek utvareni identity jednotlivce i spolecenstvi.
Podrobnéji Paul Ricceur, Oneself as Another (Chicago: University of Chicago Press, 1992); Jif{ Pe-
char, Bjit sdm sebou: Pojem identity a jeho meze (Praha: Hynek, 1996); Paul Ricceur, Cas a vyprdvént III
(Praha: Oikoymenh, 2007), 347-354. V nasi souvislosti jist& stojf za zminku, Ze Ricceurovo pojeti
narativni identity poslouzilo jako teoretické vychodisko ve vyzkumu Zidovskych identit: Eleono-
ra Hamar, Vyprdvénd Zidovstvi: O narativni konstrukci druhogeneraénich Zidovskych identit (Praha:
Sociologické nakladatelstvi, 2010).
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nejdulezitéj$im kritériem, ovliviiujicim strukturu narativu jako jazykového
Utvaru. Vyznamnym rysem vypravéni je reflexe, vyjadfeni smyslu, evaluace
a s nimi spojené st¥id4ni témat i asovych rovin (,pteskakovéni®).¢ Tento
rys vypravéni je ve vyzkumnych interview (nejen ve VHA) zpravidla mini-
malizovan. Snaha o porozuméni vlastni Zivotni zkuSenosti a jeji nasledné
prevypravéni jsou ovlivnény také spole¢ensky ustdlenymi zptisoby vnimani
historickych udélosti a fenomént. BéZzné narativni formy, schémata a zp-
soby interpretace jsou reprodukovany ve zpravodajstvi, ve filmu, v odborné
i krasné literature.” Do pojeti vlastni biografie jako ,,smysluplného a uce-
leného pribéhu” vstupuji téZ ndzory, postoje, hodnoty a politicka orientace
naréatora. Objektivni autobiografie neexistuje: jak upozoriuje psychoanaly-
tik Donald P. Spence, ,ndmi vytvorend jazykova konstrukce nejenze utvari
nas pohled na minulost, ale ve skute¢nosti se jako vytvor pritomnosti std-
vd touto minulosti“®. UZijeme-li pojm® naratologie a literarni védy, tataz
,fabule“ (zapamatovany priibéh vlastniho Zivota) nabyv4 podoby riznych
»Syzett, kdyz jej nardtori vypravéji s dirazem na odlisné aspekty své zkuse-
nosti (nap¥iklad genderové, etnické, politické, profesni) nebo ve chvili, kdy
se predmétem narace stava zkuSenost v raznych historickych obdobich.>
Respondenti v rozhovorech z VHA vystupuji explicitné a predevsim jako
»prezivsi holocaust®, coz jisté ovliviiuje vyslednou podobu rozhovoru a diiraz
kladeny na jednotlivé aspekty jejich Zivotni zkuSenosti. Takto snad muiZe-
me alespoti z&4sti vysvétlit fakt (a do jisté miry i metodologicky problém),
ze néktef{ naritori, z jejichz svédectvi autorsky tym vychdzel, v kontextu
daného vyzkumu nepovaZzovali za nutné prilis podrobné reflektovat obdobi
povale¢ného navratu, jez je pravé ustfednim tématem této publikace. Z uve-
denych davodt museli jednotlivi badatelé a badatelky ve své praci zaujmout
specifické metodologické a analytické pozice. Studovana je vyhradné obsa-
hové rovina interview, jedn4 se tudiZ o ,tematickou analyzu®, jak o nf pise
Catherine K. Riessmanova.* Vysledkem tohoto pfistupu je ¢asto konstrukce
typologii (tak jako u grounded theory), charakteristicky je odklon od kontex-
tu nebo sociolingvistickych aspektl interview, stejné jako od hlubsi reflexe

36 Barbara H. Smith, ,Narrative Versions, Narrative Theories, Critical Inquiry 1 (1980), 213-236;
Rocio G. Davis, ,Oral Narrative as Short Story Cycle“, MELUS 2 (2001), 65-81; Gérard Genette, Fikce
a vypravéni (Brno - Praha: Ustav pro éeskou literaturu AV CR, 2007), 40-41.

37 V pripadé udalosti spjatych s valeénymi zkuSenostmi a proZitkem genocidy jde navic o trauma-
tické a traumatizujici vzpominky, k jejichz charakteristickym rystm pati nesdélitelnost: srovnej
Riessmann, Narrative Analysis (1993), 3-4, a Lawrence L. Langer, ,Hearing the Holocaust", Poetics
Today 2 (2006), 298-309.

38 Donald P. Spence, Narrative Truth and Historical Truth: Meaning and Interpretation in Psychoanalysis
(W. W. Norton & Co., 1982), 11, diraz ptivodni.

39 Jak stru¢né konstatuje P. L. Berger: ,Mame tolik Zivotd, z kolika hledisek se divdme.“ Pozvdni do
sociologie, 64.

40 Catherine Kohler Riessmann, ,Narrative Analysis®, in Narrative, Memory & Everyday Life, edd.
Nancy Kelly et al. (Huddersfield: University of Huddersfield, 2005), 1-7.
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narativni struktury. Narator se zde po vzoru klasické etnografie stava ,infor-
matorem", ktery badateli poskytuje urcité - byt zcela subjektivni, osobni
a osobité - informace o minulosti. V§povédi naratort jsou chapany jako
realistické ,narativni pravdy®, které se od jinych dokumentu lisi jen svou
formou; samotny jazyk je transparentnim prostfedkem prenosu informace,
nikoli pfedmétem vyzkumu.#

Uvedend epistemologicka pozice jde obvykle ruku v ruce s analytickym
postupem, ktery v ndvaznosti na Helen Malsonovou* ozna¢im jako ,fragmen-
tarizaci“. Tento postup spo¢iva v rozkladu vyzkumnych interview na mensi
C4sti, které se stavaji predmétem dalsi analytické a interpretativni prace (slu-
¢ovani do raznych kategorii podle témat, hledani shod ¢i rozdilt a podob-
né). Malsonova upozortuje na skute¢nost, %e ,rozstithdnim* rozhovorti na
mensf useky a diirazem na vybrané tryvky se obvykle ztraci celkova kohe-
rence a narativni linie prochézejici celkem vypravéni: nékteré vyzkumné
postupy tak ,prehlizeji zapletky, struktury, styly a temporéalni dimenze“.
Alternativni moZnost{ - ve vyzkumné praxi méné obvyklou, jak Malsonova
poznamendva - je pristup holisticky, ktery nékteré tyto nedostatky resf, kdyz
pristupuje k Zivotnim pribéhtim jako k nedélitelnym celkiim, jez podrobuje
analyze a interpretaci. Jak jsem poznamenal vyse, dil¢i ptibéhy v ordlnéhisto-
rickych interview (tedy i v rozhovorech z VHA) nelze povaZovat za spontanni
mluvené projevy mluvé¢ich, ale jsou spiSe spole¢nym vytvorem vznikajicim
v dialogu tazatele a naratora. Aplikovat (socio)lingvistické, naratologické
a strukturalistické postupy lze proto pouze s vyhradami - jako jistou inspira-
ci, poptipadé jen na nékteré segmenty dialogu, htife vSak na interview jako
celek. Také autori a autorky jednotlivych kapitol této knihy proto pristupuji
ke své analyze ,fragmentdrnim” zpisobem. Tento postup je ostatné zakotven
jiz v samotném vyzkumném projektu, ktery se v sekunddrni analyze rozho-
vord zaméruje na predem vymezené tematické okruhy, jejichz zvlastni rysy
a zpusoby reflexe v jednotlivych zemépisnych oblastech sleduje.

Neprovedu snad pfili§ troufalé zjednoduseni, kdyZz zdvérem pozname-
nam, Ze osou celé knihy je tridda narace/pamét/identita. Nepochybné jde
o komplexni splet témat a problému, na jejichZ ucelené prozkoumani nejen-
Ze nestaci jeden autor ani jeden védni obor, ale jisté ani interdisciplindrn{

41 Srovnej té% Riessmann, Narrative Analysis (1993), 5. V takto pojaté analyze obvykle byva spise
potlacen ¢ zcela ignorovan multimodélni rozmér komunikace: gesta, vyrazy tvare, pohledy,
télesné postoje a podobné - v ¢eském jazyce podava stru¢né shrnuti zakladnich ryst multimo-
dalni koncepce komunikace naptiklad Petr Kaderka, ,Pragmatika situace®, Slovo a slovesnost 1
(2013), 26.

42 Helen Malson, ,Fictional(ising) tdentity? Onthological assumptions and methodological produc-
tions of (,anorexic’) subjectivities®, in The Uses of Narrative: Explorations in Sociology, Psychology,
and Cultural Studies, edd. Molly Andrews et al. (New Brunswick: Transaction Publishers, 2004).

43 Helen Malson, ,Fictional (ising) identity?*, 160.
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kolektiv autort, jenz stal u zrodu tohoto svazku. Presto vérim, Ze publikace
prispéje svym dilem nejen ke spole¢enskovédnimu vyzkumu paméti, nara-
tivity a identity, ale v nemensi mife i k otevreni historickych a politickych
otdzek namnoze kontroverznich a prehlizenych. A¢koli vychézi v ¢estiné, ze
své podstaty je mezindrodné relevantni, a tak lze doufat i v zahéjeni deba-
ty s vyzkumniky a badateli z dalsich stati stfedni, vychodni a jihovychodni
Evropy.



